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Package Contents

* BOO5-HUA2-K 2-Port HDMI KVM Switch

IR Extender

IR Remote Control

(2) USB 3.0 A/B Device Cables (M/M)

External Power Supply (Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.5A; Output: 5V 3A)
* Mounting Hardware

* Owner’s Manual

Optional Accessories

e P785-HKITO6 or P785-HKIT10 KVM Cables
* U322-Series USB 3.0 A/B Device Cables

* P312-Series Mini Stereo Audio Cables

* P568-Series High-Speed HDMI Cables

System Requirements

Console:

* HDMI monitor capable of supporting the highest resolution of any
computer in the installation

* USB keyboard and mouse
* Microphone and speakers with 3.5 mm stereo connectors (optional)

Computer:

e HDMI input

* USB Type-A port

* 3.5 mm stereo microphone and speaker jacks (optional)

* Windows 2000/XP/Vista/Win7/Win8/Winl10, Linux or Apple Mac 0S
operating system



Product Features

* Controls 2 HDMI computers from a single HDMI video console

e Supports True 4K @ 60 Hz video resolutions, including 4:4:4 HDR
and HDCP 2.2

* Supports all HDMI 2.0 specifications

* Supports RGB 4:4:4/ YCbCr 4:4:4/ YChCr 4:2:2/ YCbCr 4:2:0

* Supports 12 bits per channel (36-bit all channels) Deep Color and
6 Gbps per channel (18 Gbps all channels) bandwidth

* Built-in 2-port USB 2.0 hub allows USB devices to be shared between
computers connected to the KVM switch

* 3.5mm stereo jacks allow a microphone to provide audio input
to each connected computer and let you listen to audio output on a
set of speakers

* Additional console audio jacks are conveniently located on the front
panel, making them ideal for use with speakers and microphones

* Switch between connected computers via front-panel pushbuttons,
IR remote, mouse movement or keyboard hotkeys

* Supports hot-plugging — computers and devices can be unplugged
and re-plugged without having to shut down the KVM switch

* Quick installation without the need for software

* Stores the monitor’s EDID (Extended Display Identification Data) to
optimize display resolution



Panel Descriptions

Front Panel
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Power — Press to turn the unit on and off.

B Power Indicator — llluminates red to signal the DC power supply is
connected to an outlet and the KVM switch is turned on.

a Input Selector - llluminates blue to indicate whether PC1 or PC2 has been
selected. Select LEDs flash in a loop during automatic switching mode.
Online LEDs illuminate when the corresponding USB-B port is connected.

n IR EXT — Connect the included IR Extender for IR signal reception from
the included IR Remote Control.

B IR — Signal reception point for the IR Remote Control.

a 3.5 mm Microphone — Connect a microphone.

3.5 mm Stereo — Connect a stereo audio device.

a USB-A 3.0 — Connect USB peripherals (printers, scanners, U-disks, etc.).

Rear Panel
00

a Outputs
a. Connect a mouse and keyboard to the USB 2.0 ports.
b. Connect an amplifier to the 3.5 mm stereo port.
c. Connect a microphone to the 3.5 mm microphone port.
d. Connect a local HDMI monitor to the HDMI Out port.

PC1 Input — Connect to a computer’'s HDMI, USB, stereo audio
and microphone ports.

PC2 Input — Connect to a second computer’'s HDMI, USB,
stereo audio and microphone ports.

DC 5V Input — Connect the included 5V/3A DC power supply.
4




Installation and Operation

Refer to the following steps and diagram to set up your KVM switch
installation.
Note: Before making any connections, make sure power to all devices connected

to the KVM switch is turned off. Unplug the power cords of any computers that have
the Keyboard Power On function.

- "

USB Devices

(Printer, Scanner, U-disk, etc)

—

Power Supply

Keyboard

Amplifier

HDMI Display

1. Connect computers to the USB-B input ports using USB cables. Connect
the computers’ microphone and stereo audio ports using 3.5 mm audio
cables. Connect computers to the “HDMI In” ports using HDMI cables.

2. Connect a keyboard and mouse to the USB-A ports on the rear panel.
Connect a microphone and amplifier to the microphone and stereo audio
ports using 3.5 mm audio cables. Connect a monitor to “HDMI Out”
using a HDMI cable.

3. Connect the included DC power supply, and press the Power button.
The Power LED will illuminate. When computers are connected to the
PC1 and PC2 ports, the Online LEDs will illuminate.



Installation and Operation

4. Press the buttons on the front panel to select the desired computer.
The Select LED will illuminate to indicate which computer is currently
selected. The monitor will show the corresponding image, and the
selected computer can by controlled via keyboard and mouse.

5. The included IR Remote Control works the same as the pushbuttons:

a. For input: “1” specifies PC1 and “2” specifies PC2.
() (@) b. Forloop switching: Order is PC1>PC2>PC1>...

ﬁ.
®

6. USB peripherals, such as printers, scanners and thumb drives, can be
connected to the front-panel USB-A ports.

Special Function Operation

1. Mouse Traversal Function — Place the mouse on the far right of the
monitor, and continue to slide it to the right for 2 seconds. The KVM
switch will automatically switch to the next port. Switching order is
PC1>PC2>PC1>...

2. USB-B Detection Switching Function:

a. When the unit detects that a computer is connected to the USB-B
port, the unit immediately switches to that computer, and the
corresponding Online and Select LEDs illuminate. For instance,
if PC1 is already connected, then PC2 becomes connected via
USB-B, and the KVM will automatically switch to PC2.

b. When the currently selected computer is powered off or the USB
cable is dialed out, the KVM automatically switches to the next
computer with the power on and the USB port connected.



Special Function Operation

3. Hotkey Function:

Number | Hotkey Combination Function Description
1 [Scroll Lock]++1 [Scroll Lock] + = or { Switch to the next port
2 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + « or T Switch to the previous port
3 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [X]? Switch to PC "X"
4 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [S]® Enable Automatic Switching
(Default: 15 seconds)
5 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [I] + Set the Automatic
[N]* + [Enter] Switching Interval
(Between 5 ~ 999 Seconds)
6 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [B] + [1/0]° | Buzzer On/Off (Default: On)
7 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [F] + [L] + | All resume hotkey
[A] + [S] + [H] + [Enter] default mode®
Notes:

1. Hotkeys are not case-sensitive.
2. A noise sounds when switching between PC1 and PC2.

1“4+ 4" means to press [Scroll Lock] twice in rapid succession. For example: [Scroll Lock] ++ [Scroll Lock] + [1]” means to
press the Scroll Lock button twice in rapid succession and then press the number 1 button. The detection period between each

hotkey code is 5 seconds. If the Scroll Lock button is pressed the first time and 5 seconds pass before the Scroll Lock button is

pressed again, the hotkey code will be invalid.

2 “X" indicates the PC input. For example, to switch to PC2, the hotkey combination is [Scroll Lock] ++ [Scroll Lock] + [2].

3 Turning on this function will cause HDMI, microphone and speaker ports to enter automatic switching mode without USB. Press
any key (except Spacebar) to exit to the port used prior to the automatic switching sequence. Press Spacebar to stay at the port
currently in use. When automatic switching mode is enabled, the corresponding “Select” LED of the port currently in use will flash.

4 “N" indicates the number of switching interval, which can be 5 seconds to 999 seconds.
5“1" means On, “0” means Off.

6 This mode only relates to hotkey function #4 and #6.

Specifications

Connectors

KVM Connectors (Female) USB 3.0-B x2 (Rear)

HDMI x2 (Rear)

3.5 mm Stereo Jack x2 (Green, Rear)

3.5 mm Stereo Jack x2 (Pink, Rear)

Console Connectors (Female) USB 2.0-A x2 (Rear)

HDMI x1 (Rear)

3.5 mm Stereo Jack x2 (Green, 1 Front, 1 Rear)
3.5 mm Stereo Jack x2 (Pink, 1 Front, 1 Rear)

USB Hub Connectors (Female) USB 3.0-A x2 (Front)
Video Resolution
Maximum Resolution | 4K x 2K @ 60 Hz (4K UHD)




Specifications

Operating Bandwidth
HDMI Bandwidth | 18 Gb
Environmental
Operating Temperature Range 32° ~ 113°F (0° ~ 45°C)
Operating Humidity Range 10% ~ 85% RH (No Condensation)
Storage Temperature Range 14° ~ 176°F (-10° ~ 80°C)
Storage Humidity Range 5% ~ 90% RH (No Condensation)
Power Requirement
External Power Supply DC 5V/3A
Power Consumption (Max) 12W
ESD Protection
Human Body Model +/- 8kV (Air Gap Discharge)

+/- 4kV (Contact Discharge)

Warranty and Product Registration

3-YEAR LIMITED WARRANTY

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original
defects in material and workmanship for a period of 3 years from the date of initial purchase. If the product
should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the
product, at its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT,
MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY
EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION
TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL
INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.)

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable,
adequate or safe for the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the
manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any
specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into
a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.
Photos and illustrations may differ slightly from actual products.

TRIPPLITE

Excellence

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

20-04-033 93-3C92_RevA
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Manual del Propietario

KVM HDMI de 2 Puertos
con Video 4K, Audio y
Compartido de Periféricos

Modelo: BO05-HUA2-K

English 1 ¢ Francais 17 * Pycckun 25
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Manufactura

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE UU - tripplite.com/support
Copyright © 2020 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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Contenido del Empaque

* BOO5-HUA2-K — KVM HDMI de 2 puertos

e Extensor IR

* Control Remoto IR

* (2) Cables para dispositivos USB 3.0 A/B (M/M)

e Fuente de Alimentacién Externa (Entrada: 100V ~ 240V, 50Hz / 60Hz,
0.5A; Salida: 5V 3A)

¢ Accesorios de Instalacion
* Manual del Propietario

Accesorios Opcionales

* Cables KVM P785-HKITO6 o P785-HKIT10

* Cables para Dispositivo USB 3.0 A/B Serie U322
* Cables de Audio Mini Estéreo Serie P312

* Cables HDMI de Alta Velocidad Serie P568

Requisitos del Sistema

Consola:

* Un monitor HDMI capaz de soportar la mayor resolucién de cualquier
computadora en la instalacion

* Teclado y mouse USB
* Micréfono y bocinas con conectores estéreo de 3.5 mm (opcionales)

Computadora:

* Entrada HDMI

* Puerto USB Tipo A

* Conectores estéreo de 3.5 mm para micréfono y bocinas (opcional)

* Sistema operativo Windows 2000 / XP / Vista / Win7 / Win8 / Win10,
Linux o Apple Mac OS



Caracteristicas del Producto

* Controla 2 computadoras HDMI desde una sola consola de video HDMI

* Soporta resoluciones de video 100% 4K @ 60 Hz, incluyendo HDR 4:4:4
y HDCP 2.2

» Soporta todas las especificaciones HDMI 2.0

* Soporta RGB 4:4:4/ YCbCr 4:4:4/ YCbCr 4:2:2/ YChCr 4:2:0

* Soporta un ancho de banda de 12 bits por canal (36 bits todos los
canales) Color verdadero y 6 Gbps por canal (18 Gbps todos los canales)

* Un hub incorporado de 2 puertos USB 2.0 permite compartir dispositivos
USB entre las computadoras conectadas al KVM

* Los enchufes mini estéreo de 3.5 mm permiten a un micréfono
proporcionar una entrada de audio a cada una de las computadoras
conectadas y le permiten escuchar la salida de audio en un juego de
bocinas

* Los enchufes adicionales de audio de la consola estan colocados
convenientemente en el panel frontal, haciéndolos ideales para su uso
con bocinas y micréfonos

* Alterne entre computadoras conectadas mediante los botones en el
panel frontal, control remoto IR, movimiento de mouse o teclas rapidas

* Soporta conexion directa — Las computadoras y los dispositivos pueden
desconectarse y reconectarse sin tener que apagar el KVM

* Répida instalacion sin la necesidad de software

* Guarda el EDID [Extended Display Identification Data] del monitor para
optimizar la resolucion de la pantalla

11



Descripciones del Panel

Panel Frontal
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Encendido — Presione para encender y apagar la unidad.

a Indicador de Encendido — Se ilumina en rojo para indicar que la fuente de
alimentacion de CD esta conectada a un tomacorriente y el KVM esta encendido.

B Selector de Entrada — Se ilumina en azul para indicar si se ha seleccionado
PC1 o PC2. Los LEDs selectos destellan en un ciclo durante el modo de
conmutacion automatica. Los LEDs en linea se iluminan cuando se conecta
el puerto USB B correspondiente.

n IR EXT - Conecte el Extensor IR incluido para recepcién de sefal IR del
control remoto IR incluido.

a IR — Punto de recepcion de senal para el control remoto IR.

B Micréfono de 3.5 mm — Conecte un micréfono.

Estéreo de 3.5 mm — Conecte un dispositivo de audio estéreo.

B USB A 3.0 - Conecte periféricos USB (impresoras, escaneres, discos U, etc.)

Panel Posterior
00

a Salidas
a. Conecte un teclado y mouse a los puertos USB 2.0.
b. Conecte un amplificador al puerto estéreo de 3.5 mm.
¢. Conecte un micréfono al puerto de micréfono de 3.5 mm.
d. Conecte un monitor HDMI local al puerto de salida HDMI.

Entrada PC1 - Conecte a los puertos HDMI, USB, audio estéreo
y micréfono de una computadora.

Entrada PC2 - Conecte a los puertos HDMI, USB,
audio estéreo y micréfono de una segunda computadora.

Entrada de 5V CD - Conecte la fuente de alimentacién de CD de 5V / 3A incluida.
12




Instalacion y Operacion

Refiérase a los siguientes pasos y diagrama para configurar la instalacion
de su KVM.
Nota: Antes de efectuar cualquier conexion, cercidrese que estén apagados

todos los dispositivos conectados al KVM. Desconecte los cables de alimentacion de
cualquier computadora que tenga la funcién de encendido de teclado.

Extensor IR

-
w
Dispositivos USB

(impresora, escaner, disco
U, etc.)

Fuente de
Alimentacion

Amplificador

Pantalla HDMI

1. Conecte computadoras a los puertos de entrada USB B usando
cables USB. Conecte los puertos de micréfono y audio estéreo de
las computadoras usando cables de audio de 3.5 mm. Conecte
computadoras a los puertos “HDMI In” usando cables HDMI.

2. Conecte un teclado y mouse a los puertos USB A en el panel posterior.
Conecte un micréfono y amplificador a los puertos de micréfono y audio
estéreo usando cables de audio de 3.5 mm. Conecte un monitor a
“HDMI Out” usando un cable HDMI.

3. Conecte la fuente de alimentacién de CD incluida y oprima el
boton de encendido. Se iluminara el LED de encendido. Cuando
las computadoras estén conectadas a los puertos PC1 y PC2, se
encenderan los LEDs en linea.

13



Instalacion y Operacion

4. Oprima los botones en el panel frontal para seleccionar la computadora
deseada. El LED Select se iluminara para indicar qué computadora
esta seleccionada actualmente. El monitor mostrara la imagen
correspondiente y la computadora seleccionada puede controlarse
mediante teclado y mouse.

5. El control remoto IR incluido trabaja igual que los botones:

a. Para entrada: “1” especifica PC1y “2” especifica PC2.
b. Para el cambio de ciclo: El orden es C1>PC2>PC1>...

oo
QL ©

6. Los periféricos USB, como impresoras, escaneres y memorias USB,
pueden conectarse a los puertos USB A en el panel frontal.

Operacion de Funcion Especial

1. Funcion Transversal del Mouse — Coloque el mouse en el extremo
derecho del monitor y continlie deslizandolo a la derecha por 2
segundos. El KYM cambiara autométicamente al siguiente puerto. El
orden de cambio de ciclo es PC1>PC2>PC1>...

2. Funcion de Cambio de Deteccion de USB B:

a. Cuando la unidad detecta que una computadora esta conectada al
puerto USB B, la unidad cambia inmediatamente a esa computadora
y se encienden los LEDs Online y Select correspondientes. Por
ejemplo, si PC1 ya esta conectado, PC2 se conecta mediante USB B
y el KM cambiara automaticamente a PC2.

b. Cuando la computadora actualmente seleccionada es apagada o
el cable USB es marcado, el KYM cambia automaticamente a la
siguiente computadora encendida y el puerto USB conectado.

14



Operacion de Funcion Especial

3. Funcion de Teclas Rapidas:

Numero | Combinacion de Teclas Rapidas Descripcion de la Funcion
1 [Scroll Lock]++* [Scroll Lock] + —> o { Cambiar al siguiente puerto
2 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + <o 1 Cambiar al puerto anterior
3 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [X]? Cambiar a PC "X"
4 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [S]3 Activar Conmutaciéon Automatica
(Predeterminado: 15 segundos)
5 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [I] + Configurar el
[N]* + [Enter] Intervalo de Conmutacion
Automética (Entre 5 ~ 999 segun-
dos)
6 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + [B] + [1/0]° | Encendido y Apagado del Zumbador
(Predeterminado: encendido)
7 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [F] + [L] + | Todos reanudan el modo predetermi-
[A] + [S] + [H] + [Enter] nado de teclas rapidas ®
Notas:

1. Las teclas rapidas no distinguen maytsculas y mintsculas.
2. Suena un ruido al conmutar entre PC1 y PC2.

L “++" significa oprimir [Scroll Lock] dos veces en rapida sucesion. Por ejemplo: [Scroll Lock] ++ [Scroll Lock] + [1]” significa
presionar dos veces en rapida sucesion el boton Scroll Lock y entonces presionar el botén nimero 1. El periodo de deteccion entre
cada codigo de teclas rapidas es de 5 segundos. Si se presiona el boton Scroll Lock la primera vez y pasan 5 segundos antes de
presionar nuevamente el boton Scroll Lock, el cddigo de teclas rapidas seré invalido.

2 “X" indica la entrada de PC. Por ejemplo, para cambiar a PC2, la combinacion de teclas rapidas es [Scroll Lock] ++ [Scroll Lock] + [2].

3 Encender esta funcion causara que los puertos HDMI, micréfono y bocinas ingresen al modo de conmutacion automatica sin USB.
Presione cualquier tecla (excepto la barra espaciadora) para salir al puerto usado antes de la secuencia de conmutacion automatica.
Presione la barra espaciadora para permanecer en el puerto actualmente en uso. Cuando esté activado el modo de conmutacion
automatica, destellara el LED “Select” correspondiente del puerto actualmente en uso.

4 “N" indica el nimero de intervalo de conmutacion, que puede ser de 5 segundos a 999 segundos.

5 “1” significa encendido, “0” significa apagado.

6 Este modo se relaciona solamente con la funcion de teclas rapidas # 4 y #6.

Especificaciones

Conectores

Conectores del KVM USB 3.0 B x2 (Posterior)

(Hembra) HDMI x2 (Posterior)
Conector Estéreo de 3.5 mm x2 (Verde, Posterior)
Conector Estéreo de 3.5 mm x2 (Rosa, Posterior)

Conectores de Consola USB 2.0 A x2 (Posterior)

(Hembra) HDMI x1 (Posterior)

Conector Estéreo de 3.5 mm x2 (Verde, 1 Frontal, 1 Posterior)
Conector Estéreo de 3.5 mm x2 (Rosa, 1 Frontal, 1 Posterior)
Conectores de Hub USB USB 3.0 A x2 (Frontal)

(Hembra)

Resolucion de Video
Méxima Resolucion | 4K x 2K @ 60 Hz (4K UHD)
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Especificaciones

Ancho de Banda de Operacion

Ancho de banda de HDMI | 18 Gb

Ambiental

Rango de Temperatura de 0°Ca45°C[32°Fa 113 °F]

Operacién

Rango de Humedad de Operacion De 10% a 85% de HR (Sin Condensacién)
Rango de Temperatura de -10°Ca80°C [14 °F a 176 °F]
Almacenamiento

Rango de Humedad de De 5% a 90% de HR (Sin Condensacién)

Almacenamiento
Requerimientos de Energia

Fuente de Alimentacion Externa 5V /3ACD

Consumo de Potencia (Méx.) 12W

Proteccion contra descargas electroestaticas

Modelo del Cuerpo Humano +/- 8kV (Descarga de Espacio de Aire)

+/- 4kV (Descarga de Contacto)

Garantia

GARANTIA LIMITADA DE 3 ANOS

El vendedor garantiza que este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, esta
libre de defectos en cuanto a materiales y mano de obra por un periodo de 3 aios a partir de la fecha de
compra inicial. Si el producto resulta defectuoso en cuanto a materiales o mano de obra dentro de ese
periodo, el vendedor reparara o reemplazaréa el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES,
USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS
DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS

LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN CUANTO A DURACION AL PERIODO DE GARANTIA
ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E
INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracion de una garantia y algunos
estados no permiten la exclusion o limitacién de danos incidentales o indirectos, de modo que es posible
que las limitaciones anteriores no se apliquen a usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y es posible que usted goce de otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es
adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion,
el fabricante no garantiza la adecuacién de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo
aviso. Las fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los productos reales.

TRIPPLITE

Manufactura

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE UU - tripplite.com/support

20-04-033 93-3C92_RevA
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Manuel de l'utilisateur

Commutateur écran-
clavier-souris HDMI a 2
ports avec vidéo 4K, audio
et partage de périphérique

Modele : BO0O5-HUA2-K

English 1 « Espanol 9 * Pycckun 25

TRIPPLITE

Industrielle.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
Droits d'auteur © 2020 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Contenu de I'emballage

* Commutateur écran-clavier-souris HDMI a 2 ports BOO5-HUA2-K
* Prolongateur IR

* Télécommande IR

* (2) cables (M/M) de l'appareil A/B USB 3.0

e Source d'alimentation externe (entrée : 100 a 240 V, 50/60 Hz, 0,5 A;
sortie : 5V 3 A)

* Quincaillerie de montage
* Manuel de l'utilisateur

Accessoires en option

* Cables écran-clavier-souris P785-HKITO6 ou P785-HKIT10
 Cables de l'appareil A/B USB 3.0 de la série U322

* Cables audio mini stéréo de la série P312

 Cables HDMI haute vitesse de la série P568

Configuration requise

Console :

* Un moniteur HDMI en mesure de prendre en charge la résolution la plus
élevée de tout ordinateur de l'installation

e Clavier et souris USB

* Microphone et haut-parleurs avec connecteurs stéréo de 3,5 mm (en
option)

Ordinateur :

Entrée HDMI

Port USB Type-A

* Prises pour microphone et haut-parleurs stéréo de 3,5 mm (en option)

 Systéme d'exploitation Windows 2000/XP/Vista/Win7/Win8/Win10, Linux
ou Apple Mac 0S



Caractéristiques du produit

* Contrble 2 ordinateurs HDMI depuis une seule console vidéo HDMI

* Prend en charge de véritables résolutions vidéo 4K @ 60 Hz, y compris
4:4:4 HDR et HDCP 2.2

Prend en charge toutes les caractéristiques techniques HDMI 2.0
Prend en charge RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YChCr 4:2:2/YChCr 4:2:0

Prend en charge 12 bits par canal (36 bits pour tous les canaux) Deep
Color (couleur foncée) et 6 Gbps par bande passante de canal (18 Gbps
pour tous les canaux)

Le concentrateur intégré USB 2.0 a 2 ports permet le partage de
dispositifs USB entre les ordinateurs connectés au commutateur écran-
clavier-souris.

Les prises stéréo de 3,5 mm permettent a un microphone de fournir une
entrée audio a chaque ordinateur connecté et permettent a l'utilisateur
d'écouter la sortie audio sur un ensemble de haut-parleurs.

* Les prises supplémentaires de l'audio de la console sont bien situées sur
le panneau avant, ce qui les rend idéales pour une utilisation avec des
haut-parleurs et des microphones.

* Permet de passer d'un ordinateur connecté a un autre au moyen des
boutons-poussoirs sur le panneau avant, une télécommande IR, un
mouvement de la souris ou des touches rapides au clavier

* Prend en charge la connexion a chaud — les ordinateurs et les dispositifs
peuvent étre débranchés, puis rebranchés sans avoir a mettre le
commutateur écran-clavier-souris hors tension

* Installation rapide sans logiciel

* Stocke les informations EDID (Extended Display Identification Data) du
moniteur pour optimiser la résolution de I'affichage
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Description des panneaux

Panneau avant

Power [}mme Seect  Pct |[onine Selet  Pcz | REXT R

00 0O

Power — appuyer pour mettre l'appareil sous et hors tension.

a Voyant Power — s'allume en rouge pour signaler que l'alimentation CC est connectée
a une sortie et que le commutateur écran-clavier-souris est sous tension.d

a Input Selector - (sélection de l'entrée) s'allume en bleu pour indiquer si PC1 ou PC2
a été sélectionnée. Les voyants a DEL de sélection clignotent en boucle pendant le
mode de commutation automatique. Les voyants a DEL en ligne s'allument lorsque le
port USB-B correspondant est connecté.

IR EXT - permet de connecter le récepteur IR inclus pour la réception du signal IR
depuis la télécommande IR incluse.

IR - point de réception du signal pour la télécommande IR.
Microphone de 3,5 mm - permet de connecter un microphone

2aa O

Stéréo de 3,5 mm — permet de connecter un dispositif audio stéréo.

a USB-A 3.0 - permet de connecter des périphériques USB (imprimantes, scanneurs,
disques U, etc.)

Panneau arriere
i

a Sorties

a. Permet de raccorder une souris et un clavier aux ports USB 2.0.

b. Permet de raccorder un amplificateur au port stéréo de 3,5 mm.

¢. Permet de raccorder un microphone au port du microphone de 3,5 mm.
d. Permet de raccorder un moniteur HDMI local au port de sortie HDMI.

D5V

PC1 Input — permet de connecter aux ports HDMI, USB, stéréo audio et
microphone d'un ordinateur.

PC2 Input — permet de connecter aux ports HDMI, USB, stéréo audio et microphone
d'un deuxieme ordinateur.

DC 5V Input — permet de connecter l'alimentation CC de 5 V/3 A incluse.
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Installation et fonctionnement

Se reporter aux étapes et au schéma suivants pour configurer I'installation du
commutateur écran-clavier-souris.

Remarque : Avant toute connexion, s'assurer que l'alimentation de tous les appareils
connectés au commutateur écran-clavier-souris est coupée. Débrancher les cordons
d'alimentation de tous les ordinateurs équipés de la fonctionnalité Keyboard Power On
(clavier sous tension).

i Amplifi
Mic. mpllcateur)

-
w
Dispositifs USB

(imprimante, scanneur,
disque U, etc.)

Ve ™

Alimentation
—

Ecran HDMI

1. Permet de connecter des ordinateurs aux ports d'entrée USB-B en utilisant
des cables USB. Permet de connecter les ports du microphone et stéréo
audio des ordinateurs en utilisant des cables audio de 3,5 mm. Permet de
connecter les ordinateurs aux ports « HDMI » en utilisant des cables HDMI.

2. Permet de raccorder un clavier et une souris aux ports USB-A sur le
panneau arriére. Permet de connecter un microphone et un amplificateur
aux ports du microphone et stéréo audio en utilisant des cables audio
de 3,5 mm. Connecter un moniteur a « HDMI Out » en utilisant un cable
HDMI.

3. Connecter l'alimentation CC incluse, puis appuyer sur le bouton
d'alimentation. Le voyant a DEL d'alimentation s'allumera. Lorsque les
ordinateurs sont connectés aux ports PC1 et PC2, les voyants a DEL en
ligne s'allumeront.
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Installation et fonctionnement

4. Appuyer sur les boutons sur le panneau avant pour sélectionner
l'ordinateur souhaité. Le voyant a DEL Select (sélectionner) s'allumera
pour indiquer quel ordinateur est actuellement sélectionné. Le moniteur
affichera l'image correspondante et l'ordinateur sélectionné peut étre
controlé par le clavier et la souris.

5. La télécommande IR incluse fonctionne comme les boutons-poussoirs :

a. Pour l'entrée : « 1 » indique PC1 et « 2 » indique PC2.

b. Pour la commutation en boucle : l'ordre est
PC1>PC2>PC1>...

oo
QL_©

6. Les équipements périphériqgues comme les imprimantes, les scanneurs
et les clés USB peuvent étre connectés aux ports USB-A du panneau
avant.

Fonctionnement des fonctions spéciales

1. Fonction de traversée de la souris — placer la souris a I'extréme
droite du moniteur, puis continuer a la faire glisser vers la droite
pendant 2 secondes. Le commutateur écran-clavier-souris passera
automatiquement au port suivant. L'ordre de commutation est
PC1>PC2>PC1>...

2. Fonction de commutation de détection USB-B :

a. Lorsque l'appareil détecte qu'un ordinateur est connecté au port
USB-B, l'appareil passe immédiatement a cet ordinateur et les
voyants a DEL Online (en ligne) et Select (sélectionner) s'allument.
Par exemple, si PC1 est déja connecté, PC2 devient alors
connecté via USB-B, et le commutateur écran-clavier-souris passe
automatiquement a PC2.

b. Lorsque l'ordinateur actuellement sélectionné est mis hors tension
ou que le cable USB est déconnecté, le commutateur écran-clavier-
souris passe automatiquement a l'ordinateur suivant sous tension et
dont le port USB est connecté.

22



Fonctionnement des fonctions spéciales

3. Fonction de touches rapides :

Numéro | Combinaison de touches rapides Description des fonctions
[Scroll Lock]++* [Scroll Lock] + —> ouy, | Passerau port suivant
2 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + € ou T Passer au port précedent
3 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [X]? Passer a l'ordinateur « X »
4 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [S]® Activer la commutation automatique
(par défaut : 15 secondes)
5 [Scroll Lock]+ + [Scroll Lock] + [I] + Définir l'intervalle de commutation
[N]* + [Enter] automatique
(entre 5 ~ 999 secondes)
6 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + [B] + [1/0]° | Marche/arrét du vibreur sonore (On/
Off) (par défaut : On (marche))
7 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + [F] + [L] + | Reprendre le mode par défaut® pour
[A] + [S] + [H] + [Enter] toutes les touches rapides
Remarques :

1. Les touches rapides ne sont pas sensibles a la casse.
2. Un bruit se fait entendre au moment de la commutation entre PC1 et PC2.

L« ++ » signifie d'appuyer sur [Scroll Lock] a deux reprises en succession rapide. Par exemple : [Scroll Lock] ++ [Scroll Lock] +
[1]" signifie d'appuyer sur le bouton Scroll Lock a deux reprises en succession rapide, puis d'appuyer sur le bouton numéro 1. La période
de détection entre chaque code de touches rapides est de 5 secondes. Si le bouton Scroll Lock est enfoncé pour la premiére fois, puis
5 secondes s'écoulent avant que le bouton Scroll Lock soit a nouveau enfoncé, le code de touches rapides sera non valide.

2 « X » indique I'entrée de l'ordinateur. Par exemple, pour passer a PC2, la combinaison de touches rapides est [Scroll Lock] ++ [Scroll
Lock] + [2].

3 L'activation de cette fonction entrainera les ports HDMI, du microphone et des haut-parleurs a passer au mode de commutation
automatique sans USB. Appuyer sur nimporte quelle touche (sauf la barre d'espacement) pour quitter le port utilisé avant la séquence
de commutation automatique. Appuyer sur la barre d'espacement pour garder le port actuellement utilisé. Lorsque le mode de
commutation automatique est activé, le voyant a DEL « Select » (sélectionner) correspondant du port actuellement utilisé clignotera.

4« N »indique la durée de l'intervalle de commutation, qui peut étre de 5 a 999 secondes.
5« 1 » signifie sous tension, « O » signifie hors tension.

¢ Ce mode a uniquement rapport a la fonction de touches rapides n° 4 et n° 6.

Caractéristiques techniques

Connecteurs
Connecteurs de commutateur USB 3.0-B x2 (arriére)
écran-clavier-souris (femelles) HDMI x2 (arriére)
Prise stéréo de 3,5 mm x2 (vert, arriére)
Prise stéréo de 3,5 mm x2 (rose, arriere)
Connecteurs de la console USB 2.0-A x2 (arriére)
(femelles) HDMI x1 (arriére)

Prise stéréo de 3,5 mm x2 (vert, 1 avant, 1 arriére)
Prise stéréo de 3,5 mm x2 (rose, 1 avant, 1 arriére)
Connecteurs du concentrateur USB | USB 3.0-A x2 (avant)

(femelles)
Résolution vidéo
Résolution maximum | 4K x 2K @ 60 Hz (4K UHD)
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Caractéeristiques techniques

Fonctionnement de la bande passante
Bande passante HDMI | 18 Go
Ecologique
Plage de températures de 0~45°C (32 ~ 113°F)
fonctionnement
Plage d'humidité de 10 % ~ 85 % HR (sans condensation)
fonctionnement
Plage de températures -10° ~ 80 °C (14° ~ 176 °F)
d'entreposage
Plage d'humidité d'entreposage 5 % ~ 90 % HR (sans condensation)
Besoins en matiere d'alimentation
Alimentation externe CC5V/3A
Consommation d'énergie 12 W
(maximale)
Protection DES
Modele du corps humain +/- 8 kV (décharge de l'entrefer)
+/- 4 kV (décharge de contact)

GARANTIE LIMITEE DE 3 ANS

Le vendeur garantit ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, d'étre
exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 3 ans a partir de la date d'achat
initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison d'un vice de matériau ou de fabrication au cours de cette
période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, a son entiére discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE
MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE
EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS
LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS
TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE

DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET
INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et certains
Etats ne permettent pas l'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les
limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous accorde
des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient d'une compétence a l'autre.)
AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant |'utilisation si cet appareil
est approprié, adéquat et sdr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des
variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou l'adaptation
de ces dispositifs pour une application spécifique.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont
modifiables sans préavis. Les produits réels peuvent différer Iégerement des photos et des illustrations.

TRIPPLITE ©

Industrielle.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

20-04-033 93-3C92_RevA
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PykoBocTBO NoNb3oBatens

2-noptoBbit KBM-nepekniovarenn
cuntepdencom HDMI,
BuaeopaspewteHuem 4K,
ayiANOKaHaNom u
pacnpepeneHuem nepudepun

Mopenb: B005-HUA2-K

English 1 * Espanol 9 ¢ Francais 17

EAL

TRIPPLITE ®

3
TET
KavecTsa.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

Oxpansietca aTopckum npasom © 2020 Tripp Lite. Mepeneyatka 3anpetuaetca.
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COAEP)KMMOE ynaKoBKU

« 2-noptoBblii KBM-nepekntouatens mog. B005-HUA2-K ¢ ntepdericom HDMI

« Petpancnatop UK-curnana

+ UK-6n0K AnCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus

- Kabenu ana nogkntouexna yctpoiicTa ¢ pasbemamu USB 3.0 A/B (wwTekep/wTekep) — 2 wr.
« Buewnnit 6nok nutanua (Bxoa: 100-240 B; 50/60 Iy; 0,5 A Bbixoa: 5B, 3 A)

« MoHTaxHble npucnocobnenua

« PykoBogcTBO nonb3oBarensa

OnuuoHanbHbie KOMMIEKTYIoLWUe

« KBM-kabenu mop. P785-HKIT06 nnu P785-HKIT10

- Kabenu ana nogkniouexna ycrpoiicta cepum U322, USB 2.0 A/B
« Ayanokabenu Mini Stereo cepun P312

« BbicokockopocTHble HDMI-kabenn cepun P568

(ucremHble TpeboBaHuA

KoHconb:

. HDM'-MOHI/ITOp CBO3MOXHOCTbI NOAAEPKKN MaKCMaJIbHOTO pa3peLleHna npu noagKNIYeHnn K
J'|l060My KOMNbHTEPY B CUCTEME

+ USB-knaBuarypa u Mbiwb
+ MuKpoQoH 1 akycTuka co cTepeopasbeMamit MaMeTpoM 3,5 MM (0nLMOHanbHo)

Komnbiotep:

« BxopHoit pasbem HDMI

+ [opt USB Type-A

« (Tepeopazbembl (3,5 MM) AnA NOAKNIOUEHMA MUKPODOHA 1 aKyCTUKI (OMLMOHANBHO)

« OnepauuonHaa cuctema Windows 2000/XP/Vista/Win7/Win8/Win10, Linux unu Apple Mac 0S



Xapa KTepuCcTukn napenuna

« (0becneunBaet ynpaBneHue AByMA KomnbtoTepamu ¢ uHTepdeiicom HDMI oT oaHoi BUAEOKOHCONM C
nHtepdeiicom HDMI

- [lopaepxuBaet BuaeopaspeLenna craHgapta True 4K npu 60 i, Bkntouasa 4:4:4 HDR
nHDCP 2.2

« (ooTBeTcTBYeT BCeM TpeboBaHuAM ctanaapta HDMI 2.0

« TlogpepxuBaet uetoBble Mopenn RGB 4:4:4 /YChCr 4:4:4 / YChCr 4:2:2 /YCh(r 4:2:0

« [logpepunBaeT KoAMpoOBaHMe LiBeTa N0 12 6UT Ha Kaxablii kaHan (36 61T Ha Be KaHanbl) 1
nonocy nponyckanua 6 F6ut/c Ha kaxablii kanan (18 [61UT/c Ha Bce kaHanbl)

« BctpoeHHblii 2-nopToBblit KoHLeHTpaTop USB 2.0 0becneunaet BO3MOXKHOCTb COBMECTHOTO
ncnonb3osaxua USB-ycTpoitcTe KomnbroTepamu, nogknioueHHbIMI K KBM-nepekntouatenio

« (Tepeopazbembl AMameTpom 3,5 MM n03BoAAKT 0becneynBaTh ayAnoBXOA uepe3 MUKPOGOH
ANA KBKA0r0 NOAKIOYEHHOT0 KOMMbIOTEPA 1 ayANOBbIXOA Ha KONOHKM

« [lononHuTeNbHbIE KOHCOMbHbIE ayANopasbeMbl YA0OHO pacnonaraloTca Ha NepeaHeil NaHenu, uto
[LenaeT UX WAeanbHbIMI A4 UCNONb30BAHNA € aKYCTUKOI U MUKPOOHaMN

« [lepekntoueHne Mex gy NOAKIOYEHHBIMI KOMMbHTEPAMI MOXKET OCYLLECTBAATLCA C NOMOLLbIO
KHOMOK Ha nepepHeli naHenu, UK-nynbTa AMCTaHLMOHHOTO YNpaBAeHns, ABIKEHMIA MbILLK U
KOMOMHALNI "ropAumx" KnaBuLL

+ Bo3moxHOCTb "ropAyero” noaKMYEHNA: KOMMbIOTEPbI U YCTPOIACTBA MOTYT OTCORAUHATLCA
11 NOACOEANHATBCA 00paTHO 6e3 HeobxoaMmocTi oTkNtoueHns KBM-nepekntouatens

« bbicTpora yctaHoBKM 6e3 HeobXoAUMOCTH B NporpaMmHom obecneyeHnn

« (oxpaHeHue B MAMATI paclLMpeHHbIX AaHHbIX uaeHTuduKaumn (EDID) MoHuTOpa C Lenbto
ONTUMMU3ALMN IKPAHHOTO pa3peLLeHna
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ﬂepenuﬂﬂ naHenb

Power [}mme Seect  Pct |[onine Selet  Pcz | REXT R

00 0O

n Power (MlutaHue) — HaxaTviem 3T0ii KHONKI NPOU3BOAVTCA BKIKOUEHIE U BLIKIIOYEHIE NUTaHNA
YCTPOiACTBa.

WnpuKaTop nuTaHMA — ropuT KpacHbIM LIBETOM B T0 BPeMs, KOraa 6110k niTaHuA NOCTOAHHONO Toka
MOAKNI0YEH K CeTeBoiA po3eTke i nuTaue KBM-nepekniouarens BKNOYeHo.

BxopHoii ceneKTop — roput CUHUM LIBETOM, NoKa3biBas BbIGpaHblii nopt (PCT umu PC2). Mpu pabote

B PEXMMe aBTOMATUYECKOro NepexItueHis (BeTOAMOAHbIE HAMKaTopbl "Select” ("Bbibop") Muratot
LmKmyeckium o6pasom. (eetoamopHble nhaukatopbl Online ("OH-naitn") 3aropatoTca Npu NOAKAYEHUN K
cooTBeTcTBYtoLLemy nopty USB-B.

IR EXT — o6ecneunsaet nogxntouenne UK-petpancnatopa Ans npuema UK-curnanos ¢ MK-nyneta
JAVMCTAHLVOHHOTO YNPaBNeHMA, BXOAALLET0 B KOMIEKT.

IR — Touka npuema curHanos ¢ VIK-nynbta AnCTaHLMOHHOTO YyNpaBReHus.
3.5 mm Microphone — pa3bem ana noaknioyeHna MUKpOQoHa.

3.5 mm Stereo — pa3bem /s NOAKIIOUEHIA CTEPEO3BYKOBOTO YCTPOIACTBA.

USB-A 3.0 — pazbem ana noakniouenna USB-nepudepun (npunTepos, ckaxepos, U-anckos 1 np.)

3aHA4 naHenb

il

HDMI Out
é

a BbixopHble pa3bembl

a.  MMoakniounte MbiLb 1 kNasuatypy k noptam USB 2.0.
6. TMogkniounTe ycunutenb K CTepeo3BykoBOMY nopry 3.5 mm.
B. Mogkntouute MIUKPOGOH K MUKPOGOHHOMY nopTy 3.5 mm.

r.  Nogkntouute nokanbHbiii HDMI-monuTop K BbixosHoMy HDMI-nopry.

m Bxop PC1 — nogkniovaetca k nopty HDMI, USB-nopry, crepeo3BykoBomy
11 MMKPOGOHHOMY MOPTaM OZIHOTO U3 KOMMbHOTEPOB.

Bxop PC2 — nogkniovaetca k nopty HDMI, USB-nopry,
(Tepeo3ByKOBOMY 1 MUKPOYOHHOMY NOPTaM Apyroro KOMMbHoTepa.

m BxopHoii pazbem DC 5V — obecnieunBaet nogknioueHue 6moka niutaxua Ha 5 B / 3 A nocToaHHoro Toka,
BXOZALLEr0 B KOMMNEKT.
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YcTaHoBKa u JKcnyaTauua

[lanee npepcTaBneHbl NOPALOK AGIACTBUI 1 CXxeMa NS UCTIONb30BaHNSA NPU HACTPOiKe cucTeMbl ¢ KBM-
nepeknyarenem.

ﬂpumeqauue. ﬂepen BbINOMHEHNEM NH0ObIX ﬂOﬂKﬂIO‘{EHI/II;I y6enmect> B TOM, UTO NTaHNe BCeX y(TpOVI(TB,
noakntoyaemMbix K KBM—nepeKmouaTemo, BbIK/IOYEHO. OTCOEAVIHVITE LUIHYpbI NATaHUA No6bIX KOMMbKTEPOB,
MMetLLnx ¢yHKuVIIO BKNIOYEHUA NUTAHNA CKNaBUATYpbl.

Mukpog Yaunutenn
kpodon )

- "

USB-ycrpoiictBa

(npuTep, ckanep, U-anck u ap.)

Bnok nutanua
—

Mukpogon

Ycunurenn

HDMI-gucnneii

1. Mogkniounte KOMNbloTEPbI KO BXOAHBIM nopTam USB-B ¢ ncnonb3osannem USB-kabeneii.
Monkntounte MUKPOGOHHBIE U CTEPEO3BYKOBbIE MOPTbI KOMMbIOTEPOB C UCMONb30BAHMEM
ayauokabeneil ¢ pasbemamu 3.5 mm. logkntounte KomnbloTepbl K noptam "HDMI In" ¢
ncnonb3osauem HDMI-kabenei.

2. TlopkniounTe KNaBuatypy 1 Mbitub K noptam USB-A Ha 3aaHeit naHenw. Mogkntounte MUKpodoH
W ycunuTenb K MUKPOGOHHOMY 1 CTEpe03BYKOBOMY MOPTaM C UCMIONb30BaHMeM ayauokabeneii ¢
pazbemamu 3.5 mm. Mogkntounte MoHuTop K Bbixogy "HDMI Out" uepe3 HDMI-kabenb.

3. Tloakntounte noctaBnAemblil B KOMnaeKTe 610K NUTaHNA MOCTOAHHOTO TOKA M HAXKMITE Ha KHOMKY
Power ("Mutanne").
[Tpu 3T0M 3aropaeTca cBeToAMOAHDIN MHAMKaTop Power (“Mutanue"). Mpn nogkntYeHUN
komnbiotepoB k noptam PC1T u PC2 3aropatotca cBeTognoaHble nnaukatops Online ("OH-naiin").

29



YcTaHoBKa u JKcnyaTauua

4, BbibepuTe HYXHbIil KOMMbIOTEP C TOMOLLbIO KHOMOK Ha NepeaHeit naHenu. [pu 3Tom 3aropaetca
(BETOANOAHBIN nHAmMKaTop Select ("Bbibop"), yka3biBaloLuii Ha To, KaKOI U3 KOMMbIOTEPOB BbIOPaH
B laHHbIil MOMeHT. Ha MOHUTOp BbIBOAUTCA COOTBETCTBYIOLLEE 1300paxeHie, a ynpaBneHue
BbIGPaHHbIM KOMMbIOTEPOM MOXET 0CYLUeCTBAATLCA C UCNOAb30BaHNEM KNaBUATypbl U MbILLIN.

5. MK-I’IyJ'IbT [ANCTAHLNOHHOTO YnpaBNieHnA ﬂel?l(TByeT N0 aHaJIOTN C KHOMKAMMU Ha I'IepEﬂHeVI naHenu:

a. [ina Bbibopa BXoAHOTO KaHana: kHonka "1" cooTBetcTByeT BXogy PCT,
GG akHonka "2" — sxopy PC2.

6. ﬂﬂﬂ LUKNYeCKoro nepekntoyeHna npuMeHAEeTCA nocnej0BateNbHoOCTb
PC1>PQ2>PC1>...

ﬁ
®

6. TepudepuitHble USB-ycTpoiicTBa, BKN0YaA NPUHTEPDI, CKaHEpbI 11 GR3LL-HAKONUTENM, MOTYT
noaKntoyatbca K noptam USB-A Ha nepepHeii natenu.

NleicTBMe cneymanbHbIX GYHKLMI

1. OyHKuMA 06Xofa MbILLbIO — NOMECTITE KYPCOP MbILLN B NPaBbIil KOHEL MOHUTOpPa 1
NPOZOMKaiiTe BUrATb ero BNpaBo B TeueHue 2 cekyHp. KBM-nepeknioyatenb aBTomatnyecku
nepeknNYNTCA Ha Cnepytowwnii nopt. Mopagok nepekntouenma: PC1>PC2>PC1>. ..

2. OyHKumA nepexoAa Ha 06HapyxeHHoe nopgKnioueHune K nopty USB-B:

a. Korpa ycrpoiicto 06Hapy»xuBaet, uto K nopty USB-B nogkntoueH komnbiotep, 0HO
HeMeZNeHHO NepPeKoYAETCA Ha STOT KOMMbIOTEp, 1 3aropatoTca COOTBETCTBYIOLLME
BeTognoaHble nHankatopbl Online ("Ow-naiin") u Select ("Boibop"). Hanpumep, ecin Bxog
PC1 yxe nogknioue, To BXog PC2 noakntouaetca uepes nopt USB-B, u KBM-nepekniouatens
aBTOMATMYECKN nepexoauT Ha PC2.

o

Ecnn BbIOpaHHbIi B JaHHbIA MOMEHT KOMNbioTeP BbIKoueH Ui USB-Kabenb He nofkioueH,
10 KBM-nepekiouatenb aBToMaTueCKy NePeXoANT Ha CeayIoLNii KOMMbITEP C BKOYEHHbIM
nuTaHrem 1 NoAkntYeHHbIM USB-noptom.
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JleiicTBMe cneuuanbHbIX GYHKLMIA

3. OyHKuma "ropAaunx" Knasui:

Homep | Kom6uHauus "ropaumx” knasuiw Onucanue GyHKLUM

1 [Scroll Lock]-++' [Scroll Lock] +=> nud, Mepekniouetine Ha CreAylowLuii nopt

2- [Scroll Lock]+-+ [Scroll Lock] -+ €=nm T Mepeknioyetie Ha npe/blayLLyit nopT

3 [Scroll Lock]+-+ [Scroll Lock] + [XI? Mepekntoyenme Ha PC"X"

4 [Scroll Lock]+-+ [Scroll Lock] + [SI® Pa3peLueHve aBTOMATIYECKOTO NepeKIioYeHs

(o ymonuauto: 15 cekyHp)

5 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + [1] + YCTaHOBKa MHTEPBANA aBTOMATIYECKOTO NepeKIioYeHns
[N]* + [Enter] (075 10 999 cekyHn)

6 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + [B] + [1/0]° 3ymmep BK/BbIKA (M0 yMONuaHuio: BKN)

7 [Scroll Lock]++ [Scroll Lock] + [F] -+ [L] -+ [A] + CTaHpapTHbIN pexxim Bo3BpaTa Beex "ropAunx” KnasuL B
[S] + [H] + [Enter] CX0QHOE COCTOAHME®

Mpumeyanus:

1. "lopaume" KnaBuLLN HeuyBCTBUTENbHDI K PerucTpy.
2. Npu nepexntoyeHnu mexay PC1 u PC2 pasgaerca wym.

"++" 03HauaeT AByKpaTHoe Haxatue knasuwm [Scroll Lock] 8 Gbictpoii nocnegosarenbHoctu. Hanpumep: [Seroll Lock] ++ [Scroll Lock] + [1] o3Hauaer

JBYKpaTHoe HaxaTue knasuwwin Scroll Lock B 6bIcTpoii nocnefoBaTenbHOCTY, a 3aTeM HaxaTve knasuLuu Homep 1. Mepuoz pacno3HaBaHA KOMGUHaLWI "ropAYUX" KnasuLu
COCTABNACT 5 CeKYHJL MeX Ay MoCneA0BaTeNbHbIMIA HaXaTUAMI. ECTM Mex /iy nepBbiM 1 MOBTOPHbIM HaxatuAMu knasutun Scroll Lock npoxogur Gonee 5 cekywp,

T0 KOMOUHALMA "ropAYMX" KNaBuLL He AelicTBYeT.

2"X" ofo3Hauaer Homep Bxoaa PC. Hanpumep, Ans nepekniouena Ha PC2 ncnonb3yerca cneaylowas kombuHauwa "ropaunx” knasuw: [Scroll Lock] ++ [Scroll Lock] + [2].

* Mpu BKANloYeHUN AaHHOi dyHKLuM nopt HDMI, a Takxe MUKPOGOHHbII 1 aKyCTUYECKWiA MOPTBI BXOAAT B PEXUM aBTOMATUYECKOro nepexniouenita 6e3 USB. [inA BbixoAa Ha

mopT, U i A0 nepexofia Ha noc b KOro nep , HaxmuTe nio6yto knasuLy (kpome npoena). [lna 0CTaHOBKM Ha nopre,
UCNonb3yemMoM B AaHHbIii MOMEHT, HaxmuTe npo6en. [y paspeLeHHOM pexuMe aBTOMATUYeCKOro NepekAioyeHya OyAeT Muratb (BETOANOAHII UHANKatop "Select” ("Bbibop”),
COOTBETCTBYKLLIIE MIOPTY, UCNOb3yeMOMY B /JHHbI MOMEHT.

#"N" COOTBETCTBYET UMC/IEHHOMY 3HaueHMIo MHTepBana nNepeKioyeHIs, KOTOpoe MOXET COCTaBMATH OT 5 40 999 cekyHA.
*"1" 03nauaer "Bkn’, "0" — "Bbikn".

© [laHHbIii PEXUM OTHOCHTCA TONIbKO K GYHKLMAM "ropsumx’ knasiww No4 u N6,

TexHMYecKne XapaKkTepucTUKN

Pa3bembl

KBM-pa3bembl (rHe3pa) USB 3.0-B — 2 wr. (c3aam)

HDMI -2 wr. (c3aam)

Pa3bem 3.5 mm Stereo — 2 w. (3eneHoro uBeTa, (3aam)

Pa3bem 3.5 mm Stereo — 2 wr. (po30Boro UBeTa, (3aM)
KoHconbHble pa3bembl (rHe3pa) USB 2.0-A — 2 wr. (c3aam)

HDMI = 1 wr. (c3aamn)

Pasbem 3.5 mm Stereo — 2 wr. (3eneHoro ugeta, 1cnepean, 1 caam)
Pasbem 3.5 mm Stereo — 2 wr. (po3oBoro uBera, 1 cnepeau, 1 c3aan)

Pa3bembl USB-KoHLeHTpaTopa (rHe3aa) USB 3.0-A — 2 wr. (cnepepm)
Bupeopaspeluenne
MakcumanbHoe paspeLueHue | 4K x 2K npu 60 i (4K UHD)
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TexHuyeckue XapaKTepucTuku

Pa6oyas nonoca nponyckanus
LLinpua nonocb! nponyckanua HDMI | 18 Iour
YcnoBusa sKkcnnyarayun
[lnana3oH pabouux Temnepatyp 070p045°C
Pabounii nanasoH BRAXKHOCTH OTHoCUTeNbHAA BaXHOCTb 0T 10 0 85% (6€3 KoHpeHcaLm)
[lnanasoH Temneparyp XpaHeus 07-10 g0 80°C
[lnanasoH BNaXKHOCTV NPU XpaHeHUu OTHOCUTENbHAA BRAXHOCTL 0T 5 10 90% (6e3 KoHaeHcauum)
Tpe6oBaHusA K INeKTPONUTaHUIO
BHeLHWil MCTOYHNK NUTaHNA 5B/3 Anocr. Toka
Motpebnaeman MOLLHOCTb (MaKc.) 12Bt
3awuTa oT NeKTPoCTaTUYECKIUX pa3pAfoB
Mogenb Tena yenoseka +/- 8 kB (BO3;YyLLHbIi pa3pAaz)
+/- 4 KB (KOHTaKTHbII pa3pag)

FapaHTHiiHble 0643aTenb(TBa

OrPAHWYEHHASA TAPAHTUA CPOKOM 3 TOAA

ﬂpouaseu rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE U3HAYANBHbIX AE¢EKTOB matepuana uan 3roToBMeHys B TeueHue 3 neT C MOMeHTa NepBOii MOKYMKY AaHHOM0
n3aenua npu ycnoBum ero UCnoib3oBaHuA B COOTBETCTBIN CO BCEMU NP K HEeMY YK, B Cnyyae np KaKux-nm6o
I.'led)eKTOB Martepuana unn u3rotoBieHnaA B TeYeHne yKa3aHHoro nepuoga I'Ipo,uaBeu OCYLLeCTBAAET PEMOHT WK 3aMeHY JaHHOTO U3aenna
WCKNIOYMTENBHO MO (BOEMY YCMOTPEHNH.

JEVICTBUE HACTOALLIEV TAPAHTIIN HE PACTIPOCTPAHAETCA HA CNTYYAU ECTECTBEHHOIO M3HOCA UMV MOBPEXAEHINA B PE3YNILTATE ABAPUM,
HEHALUTEXALLETO NCMOMb30BAHMA, HAPYLLIEHWA MPABIAM SKCTUTYATALIMIA WU XATTATHOCTI. IPOJIABEL| HE MPEZOCTABIAET HUKAKIX ABHO
BbIPAXKEHHbIX TAPAHTIAI 3A UCKMIHOYEHIEM MPAMO M3NI0XEHHOY B HACTOAILEM AOKYMEHTE. 3A UCKIIOYEHIEM CYYAEB, 3AMIPELLIEHHBIX
JEVCTBYIOLLMM 3AKOHOJIATENbCTBOM, BCE MOJPA3YMEBAEMbIE FAPAHTUY, BKITIOYAA BCE TAPAHTUM MPUTOAHOCTY ANA MPOAAXIA UK
11CNONb30BAHIA MO HA3HAYEHMHO, OTPAHUYEHDI 10 MPOJOMKUTENBHOCTU AENCTBYA BbILUEYKA3AHHbIM FAPAHTUIAHBIM CPOKOM; KPOME
TOTO, U3 HACTOSLLIEV TAPAHTIAM ABHbIM OBPA30M UCKIOYAIOTCA BCE MOBOYHBIE, CTTYYAVHbIE 1 KOCBEHHDIE YBbITKIA. (B HekoTopbix Tartax He
[0NyCKAETCA BBE/IEHIe OrpaHyeHNii Ha NPOLOIIKUTENbHOCTb AGICTBIA TEX WY UHbIX N0Pa3yMeBaeMbiX FapaHTHi, a B HEKOTOPbIX - UCKNIoYeHNe
UNW OrpaHIYeHIe Pa3mepa MoBOUHbIX UNK KOCBEHHbIX YObITKOB. B 3TX CyuanX BbiLLEM3NOXKEHHbIE OTPAHMUEHIA UM UCKNIIOUEHNA MOTYT Ha Bac
He pacnpoCTPaHsTbCA. HacToALlan rapaHTUA NPe/ioCTaBALT KOHKPETHbIE lopuanyeckite Npasa, a Habop ApyriX NPaB MOXKET BbiTb Pa3NUYHbIM B
3aBYCUMOCTY OT loPUCAVKLIAY).

BHUMAHWE! [lo Hauana ncnonb3oBaHmA AaHHOTO YCTPOIACTBA MONb30BaTENb J0MKEH YOEAUTLCA B TOM, UTO OHO ABNAETCA MPUTOAHBIM,
COOTBETCTBYIOLMM WM Ge30NacHbIM ANA NpeanonaraemMoro npumeHenus. B caasu ¢ 6 p p KOHKPETHbIX
NpPOU3BOAMTENb He JAET KakuX-nnGo 3aBepeHuii Ui rapaHTyii OTHOCUTENbHO NPUTOAHOCTY AAHHBIX U3AENHI ANA KaKOTO-NNGO KOHKPETHOTO
NPUMEHEHNUS W UX COOTBETCTBIA KAaKUM-NINGO KOHKPETHbIM TpeGoBaHMAM.

Komnatua Tripp Lite noctoanHo (OBEPLLEHCTBYET CBOK NPOAYKLMIO. B BA3Y € 3TMM BO3MOXHO U3MEHEHME TeXHUYECKVX XapaKTepUCTuK 6e3
npeaBapuTeNbHOro yBeAoMIEHUA. BHeLwHwit B1A peanbHbIX U3AenHil MOXeT HeCkoNbKO 0TANYATLCA OT NPe/CTaBNEHHOrO Ha ¢OTOFpa¢MHX "
nnncTpauuax.

KavecTsa

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

20-04-033 93-3C92_RevA

32



